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Idee per
Il tuo spazio

Lato e il sistema di contenitori
modulari che Alea ha pensato
per custodire i tuoi oggetti
personali

Lato is the modular
locker system designed
by Alea to store your
personal belongings.

Lato est le systeme de
rangements modulaires
que Alea a étudié pour
conserver vos objets
personnels.

LLato es el sistema de
casilleros modulares
que Alea ha pensado
para guardar tus efectos
personales.



Lato /s a moa’u/ar locker s ysz‘em
—— W/z‘h a me/am/ne chassis available
= —_-;uzvmueﬁﬂﬂgw tions. Laz‘o s

Lato est un systéme dﬂﬂnaﬂes_‘ :

avec structure en mélamine
disponible dans diifférentes
comb/na/sons Ses moo’u/es sonz‘




os, vestuarios.




ety N _ : : /design
' i B P e ° : X ' - Lato permette di combinare
e IRy ; § ©antevano singolo e vano

‘multiplo con diversi colori
per realizzare configurazioni
geometriche di alto impatto
estetico.




/design Lato combines single
compartment and multiple
compartment doors with
different colours to create
geomeltrical configurations with
a high aesthetic impact.

/design Lato vous permet de
combiner des portes couvrant
un ou plusieurs compartiments
et ayant couleurs différentes
pour créer des configurations
geéometriques a fort impact
esthétique.

/disenio Lato permite
combinar puertas de uno o
varios compartimientos con
dliferentes colores para crear
configuraciones geometricas
con un alto impacto estético.
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/accessori

Le scocche in melaminico
poggiano a terra su piedini
in plastica o piedi in metallo.
Le ante di Lato possono
essere dotate su richiesta

di feritoia passa-lettere e
numero identificativo mentre,
nel vano interno, di gancio
appendiabiti e ripiano in
metallo.

laccessories the melarmine
chassis Is supported by plastic
feet or metal legs. Lato doors

can be equjpped by request with
a letter-slot and an identification
number, while it is possible to add
a coat hanger and a metal shelf
insiae the compartments.

laccessoires les moadules Lato
sont disponibles avec verins

en plastique ou pileds en metal
vernis a pouares epoxyades. Les
portes peuvent etre équipees

ae fente a lettres ou ae numero
d'identification tandis qu'a son
intérieur chaque compartiment
peut etre doté d'une patere porte-
manteaux ou encore d'une tablette
en meétal.

laccesorios /as estructuras en
melaminico apoyan en €/ piso
sobre pies en plastico o metalicos.
Las puertas de Lato se pueden
equipar con orificio para papeles y
nuarmero de identificacion mientras
que, por dentro de cada maoaulo,
se puede poner un gancho para
ropa y un estante metalico.
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/moduli

Lato si articola su due diverse larghezze

di vano (cm 40 e cm 50) e tre altezze
modulari con due, tre e quattro vani singoli.
La massima larghezza raggiungibile con

un singolo top e fondo & di cinque vani. E
possibile intervallare vani alti e bassi per
creare originali configurazioni.
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I/modules [ afo features two different
compartrment widths, 40 and 50 cm

(15 12/16"and 19 11/16") and three
moaular heights with two, three and four
single compartments. The maxirmurm
widlth that can be achieved with a single
top and bottomn is five compartments.

It is possible to alternate high and

low compartments to create original
configurations.

I/modules [ afo offre deux largeurs de
portes différentes (40 crm et 50 crm) et
trois hauteurs moaulaires avec deusx,
trois et maximum quatre cormpartiments
simples. La largeur maximale avec un
seul dessus et une seule base est de
cing éléments. Vous pouvez intercaler
aes portes hautes et basses pour créer
aes configurations originales.

/modulos Lato estd disponible con dos
anchos de puertas (40 cm y 50 cm) y
tres alturas moaulares de dos, tres y
cuatro unidades. El ancho maximo que
se puede realizar con un techo y suelo
ae una sola pieza es de 5 moaulos. Es
possible mezclar pueritas altas y bajas
para crear configuraciones originales.
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l/upholstery [ ato's back
panel can be upholstered
In fabric to provide an
aaaitional graphical
option.

/revétements /es
dos des casiers
peuvent étre revétus
en tissu pour fournir
une option graphique
supplémentaire.
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/revestimientos

/a trasera de los
contenedores puede ser
revestida en tela para
proporcionar una opcion
grdfica adicional.



/rivestimenti

La schiena dei contenitori
puo essere rivestita

in tessuto per fornire
un'ulteriore opzione
grafica.













/materiali

Le ante degli armadietti
pOSSONO essere sia in metallo
verniciato epossidico che

in melaminico o in OSB. La
numerazione sulle ante metallo
e realizzata con taglio laser
mentre sulle ante lignee &
adesiva.

I materials the locker doors come
either in epoxy painted metal or in
melamine or OSB. The numbering
on metal doors is laser-cut, whilst
on wooden doors it consists of a
grey sticker.

I matériaux les porites des
armoires peuvent étre en metal
peint poxy, en mélamine ou en
panneaux OSB. La numérotation
sur les portes en métal est faite
a l'alde d’une aecoupe au laser
tandlis que sur les portes en bois
elle est adhésive.

/ materiales /as puertas de los
casilleros pueden ser en metal
pintado epoxi o en melaminico
o en OSB. La numeracion en las
puertas de metal se realiza con
corte por laser, mientras que en
/as puertas de melaminico es
aahesiva.
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/melaminico
/ ltalian melamine
/mélamine
/melaminico

La feritoia passa-lettera
sulle ante lignee ha un foro
utile di 310x20 mm, ed &
rifinita con una cornice in
materiale plastico. Sulle
ante in metallo invece, il
foro utile & di 280x25 mm
ed e realizzato con taglio
laser.
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/metallo
/metal
/meétal
/metal

On wooden doors, the La fente a lettres sur les El orificio para papeles en las
Jetter slot is 310x20 mm (12 portes en bois est de 3710x20 puertas en melaminico tiene
3/16°x13/16") in size and it mim et est finie d’'un cadre un hueco util de 310x20 mm
/s finished with a PVC frame. en plastique. Sur les portes y se termina con un marco ae
On metal doors the letter slot métalliques, la fente est de plastico. Mientras que, en /as
/5 280x25 mm (11°x1") in size 280x25 mm et est réalisée a puertas metdlicas, el orificio
and it is laser-cut. laide d’une découpe au laser. util es ae 280x25 mm y se

realiza con corte por laser.
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/uniqueness by leveraging the
various size options, materials
and finishes, you can create your
own original Lato locker. Multiple
colours are available for both
metal and wooden components.
The locking systems are various.
mechanical, electronic, digital.
Lato offers the right solution to
all needs.

| originalité en choisissant
entre les différentes options

ae dimensions, de matériaux

et de finitions, vous pouvez
créer votre casler Lato, unique
et original. Gréce a une large
gamme de couleurs disponibles
et aux nombreux systemes de
fermeture prévus (meécanique,
électronique et digitale) Lato offre
en fin la solution idéale pour tous
les besoins.

28

lunicidad baszndose en

/as diferentes opciones de
aimensiones, materiales y
acabados, puede crear su
contenedor Lato unico y
original. Los colores disponibles
son muchos tanto para los
elementos metdlicos que para
los de melaminico. Los sistermas
ae cierre son muchos y variados:
mecanicos, electronicos,
digitales. Lato ofrece la solucion
adecuada para tooas las
necesidades.



/unicita

Attingendo alle diverse opzioni

di dimensioni, materiali e finiture
puoi creare il tuo unico ed
originale contenitore Lato. Grazie
a una ampia gamma di colori

a disposizione e ai molteplici
sistemi di chiusura previsti
(meccanico, elettronico, digitale)
Lato offre infatti la corretta
soluzione a tutte le esigenze.
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/accostamenti

Con Lato & possibile creare
particolari effetti geometrici
accostando scocche di diverse

dimensioni.
/ combinations Lato /combinaisons avec Lalo, /combinaciones con [Lato
allows you to create unique /] est possible ae créer es posible crear efectos
geometrical effects by aes effets geometriques geomeétricos particulares
combining structures in particuliers en combinant mediiante la combinacion
different sizes together: aes éléments de dlifférentes ae estructuras de diferentes
tailes. tarmarios.
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Con piedini standard in plastica (H 18 mm) | With standard plastic feet (H 18 mm /11/16") | Avec vérins en plastique
standard (H 18 mm) | Con pies en plastico (H.18 mm)

Con piedini in metallo (H 100 mm) | With metal fest (H 100 mm /3 15/16") | Avec pieds en métal (H 100 mm) | Con pies
metalicos (H.100 mm)

Profondita scocca | Body depth | Profondeur du casier | Profundidad estructura

P1 43,4cm|17 1/16 P2 42cm|169/16”

”

/con ante in melaminico /con ante in metallo
/Italian melamine doors /with metal doors

/avec portes en mélaminé /avec portes en métal
/con puertas en melaminico /con puertas en metal

31



Ante L 40x40 cm | L 40x40 cm (15 12/16"x15 12/16") doors | Portes L 40x40 cm | Puertas L 40x40 cm

/1 modulo
/1 module
/1 module
/1 mddulo

L 40,2 cm | 15 13/16”

H1 85,4 cm | 33 10/16”
H2 93,6 cm | 36 14/16”

H1 125,4 cm | 49 6/16”
H2 133,6 cm | 52 10/16”

H1 165,4 cm | 65 2/16”
H2 173,6 cm | 68 6/16”

/2 moduli
/2 modules
/2 modules
/2 mdédulos

L 80,2 cm | 31 9/16”

H1 85,4 cm | 33 10/16”
H2 93,6 cm | 36 14/16”

H1 125,4 cm | 49 6/16”
H2 133,6 cm | 52 10/16”

H1 165,4 cm | 65 2/16”
H2 173,6 cm | 68 6/16”

/3 moduli
/3 modules
/3 modules
/3 mdédulos

L 120,2 cm | 47 5/16”

H1 85,4 cm | 33 10/16”
H2 93,6 cm | 36 14/16”

H1125,4 cm | 49 6/16”
H2 133,6 cm | 52 10/16”

H1 165,4 cm | 65 2/16”
H2 173,6 cm | 68 6/16”

/4 moduli
/4 modules
/4 modules
/4 médulos

L 160,2 cm | 63 1/16”

H1 85,4 cm | 33 10/16”
H2 93,6 cm | 36 14/16”

H1 125,4 cm | 49 6/16”
H2 133,6 cm | 52 10/16”

H1 165,4 cm | 65 2/16”
H2 173,6 cm | 68 6/16”

/5 moduli
/5 modules
/5 modules
/5 moédulos

L 200,2 cm | 78 13/16”

H1 85,4 cm | 33 10/16”
H2 93,6 cm | 36 14/16”

H1125,4 cm | 49 6/16”
H2 133,6 cm | 52 10/16”

H1 165,4 cm | 65 2/16”
H2 173,6 cm | 68 6/16”
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Ante L 50x40 | L 50x40 (19 11/16"x15 12/16") doors | Portes L 50x40 | Puertas L 50x40

/1 modulo
/1 module
/1 module
/1 mddulo

L 50,2 cm | 19 12/16”

H1 85,4 cm | 33 10/16”
H2 93,6 cm | 36 14/16”

H1 125,4 cm | 49 6/16”
H2 133,6 cm | 52 10/16”

H1 165,4 cm | 65 2/16”
H2 173,6 cm | 68 6/16”

/2 moduli
/2 modules
/2 modules
/2 mdédulos

L 100,2 cm | 39 7/16"

H1 85,4 cm | 33 10/16”
H2 93,6 cm | 36 14/16”

H1 125,4 cm | 49 6/16”
H2 133,6 cm | 52 10/16”

H1 165,4 cm | 65 2/16”
H2 173,6 cm | 68 6/16”

/3 moduli
/3 modules
/3 modules
/3 mdédulos

L 150,2 cm | 59 2/16”

H1 85,4 cm | 33 10/16”
H2 93,6 cm | 36 14/16”

H1125,4 cm | 49 6/16”
H2 133,6 cm | 52 10/16”

H1 165,4 cm | 65 2/16”
H2 173,6 cm | 68 6/16”

/4 moduli
/4 modules
/4 modules
/4 mdédulos

L 200,2 cm | 78 13/16”

H1 85,4 cm | 33 10/16”
H2 93,6 cm | 36 14/16”

H1 125,4 cm | 49 6/16”
H2 133,6 cm | 52 10/16”

H1 165,4 cm | 65 2/16”
H2 173,6 cm | 68 6/16”

/5 moduli
/5 modules
/5 modules
/5 mdédulos

L 250,2 cm | 98 8/16”

H1 85,4 cm | 33 10/16”
H2 93,6 cm | 36 14/16”

H1125,4 cm | 49 6/16”
H2 133,6 cm | 52 10/16”

H1 165,4 cm | 65 2/16”
H2 173,6 cm | 68 6/16”
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Composizione schiene con rivestimento in tessuto | Upholstered back compositions | Subdivision des dos avec
revétement en tissu | Composicién de traseras revestidas en tela

Contenitori con ante L 40x40 cm
Lockers with doors L 40x40 cm

(15 12/16"x15 12/16")

Casiers avec portes L 40x40 cm
Caisilleros con puertas L 40x40 cm

L 40,2 cm L 80,2cm L 120,2cm

15 13/16” 319/16” 47 5/16”

L 160,2 cm L 200,2 cm

63 1/16” 78 13/16”
Contenitori con ante L 50x40 cm
Lokers with doors L 50x40 cm
(1911/16"x15 12/16")
Casiers avec portes L 50x40 cm
Casilleros con puertas L 50x40 cm

L 50,2 cm L 100,2 cm L 150,2 cm

19 12/16” 39 7/16” 59 2/16”

L 200,2 cm L 250,2 cm

78 13/16” 98 8/16”




Serrature | Locking systems | Serrures | Cerraduras

Chiave cifrata
Warded key

Clé chiffrée

Llave cifrada

Combinazione meccanica
Mechanical combination lock
Combinaison mécanique
Combinacidon mecanica

Combinazione elettronica
Electronic combination lock
Combinaison électronique
Combinacion electronica

Apertura con impronta digitale
Fingerprint recognition lock

Ouverture a empreinte digitale

Apertura con lectura de huellas dactilares

35

RFID (badge)

RFID (badge)

RFID (badge)

Lectura electrénica (badge)



Finiture | Finishes | Finitions | Acabados

MEL

Melaminico
Melamine | Mé

aminé

Bianco rigato

Rippled effect white

Blanc avec rayures en sérigraphie
Blanco rayado

MT

Talco
Talco
Talco
Talco

Verde
Green
Vert
Verde

Rovere americano
American oak

Chéne américain

Roble americano

OoSB

0SB
OSB | 0SB | OSB
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Melaminico

MG

Grigio rigato

Rippled effect grey

Gris avec rayures en sérigraphie
Gris rayado

Ocra
Ochre
Ocre
Ocre

Nero
Black
Noir

Negro

Rovere grigio
Grey oak

Chéne gris

Roble gris

Nichel
Nickel
Nickel
Niquel

Terracotta
Terracotta
Terre cuite
Terracota

Blu notte
Night blue
Bleu nuit

Azul noche

Rovere moro
Dark oak

Chéne foncé
Roble oscuro

Cacao
Cocoa
Cacao
Cacao

Safari
Safari
Safari
Safari

Ardesia
Ardesia
Ardesia
Pizarra

Noce Canaletto
Canaletto Walnut
Noyer Canaletto
Nogal Canaletto

C=) () (=)

MN

Bianco
White
Blanc
Blanco

Noisette
Noisette
Noisette
Noisette

Light oak
Chéne clair
Roble claro

Noce scuro
Dark walnut
Noyer foncé
Nogal oscuro



TES
Tessuto
Fabric | Tissu | Tejido

DC

Beige
Beige
Beige
Beige

Verde primavera
Spring green

Vert printemps
Verde primavera

EPX
Epossidico
Epoxy | Epoxy | Epoxi

EB

Bianco
White
Blanc
Blanco

EK

Safari
Safari
Safari
Safari

Blu notte
Night blue
Bleu nuit
Azul noche

Grigio chiaro
Light grey

Gris clair

Gris claro

Salvia
Sage
Sauge
Salvia

Talco
Talco
Talco
Talco

Copper
Cuivre
Cobre

Grigio Bromo

Bromo grey
Gris Bromo
Gris Bromo

Ardesia
Ardesia
Ardesia
Pizarra

Arancio
Orange
Orange
Naranja

Terracotta
Terracotta
Terre cuite
Terracota

Ardesia
Ardesia
Ardesia
Pizarra

Blu avio
Avio blue
Bleu avio
Azul avio

Beige Arizona
Arizona beige
Beige Arizona
Beige Arizona

Rosso Jaipur
Jaipur red
Rouge Jaipur
Rojo Jaipur

Verde Comodoro

Comodoro green
Vert Comodoro
Verde Comodoro

Acquamarina
Aquamarine
Aiugue-marine
Aguamarina

(=) ()

Noisette
Noisette
Noisette
Noisette

Bronzo
Bronze
Bronze
Bronce

Black
Noir
Negro



Ambiente e sicurezza | Environment and safety |
Environnement et sécurité | Medio ambiente y seguridad

Ecologia: Alea utilizza per i suoi prodotti e i suoi imballi materiali facilmente separabili € riciclabili. (Immagine 1)

Catena Di Custodia COC: Alea si impegna ad utilizzare materiali legnosi certificati FSC® e pannelli a base di legno
con certificazione CARB2.

| pannelli CARB2 presentano un rilascio di formaldeide inferiore rispetto al pannello E1 comunemente utilizzato (classe
E1 secondo il DM 10/10/2008).

| prodotti certificati FSC ® (License Code FSC-C118323) sono disponibili su richiesta: contattate i nostri uffici per
magagiori informazioni. (Immagine 2)

LEED: Gli arredi di Alea possono contribuire al conseguimento del punteggio di certificazione LEED per i crediti indicati
nei product badge. (Immagine 3)

Sistemi di Gestione certificati ISO 9001, ISO 14001, ISO 45001: Alea ¢ attivamente impegnata nel raggiungere
standard elevati di qualita e responsabilita attraverso I'adozione di sistemi di gestione certificati ISO per garantire
prodotti e servizi di elevata qualita, in grado di soddisfare le aspettative dei clienti, di assicurare un ambiente di lavoro
sicuro e di monitorare regolarmente I'impatto ambientale delle nostre attivita. (Immagine 4)

Attestazione di prodotto: | prodotti Alea sono stati sottoposti a prove prestazionali presso laboratori di prova
accreditati.
Copia dei rapporti di prova o delle attestazioni di conformita sono disponibili su richiesta. (Immagine 5)

Eco-friendly: Alea uses easily separable and recyclable materials for its products and packaging. (Image 1)

Chain of Custody (COC): Alea is committed to using FSC® certified wood materials and CARB2-certified wood-based panels.
CARB2 panels have lower formaldehyde emissions compared to the commonly used E1 panels (class E1 according to the DM
10/10/2008). FSC® certified products (License Code FSC-C118323) are available upon request: please contact our offices for more
information. (Image 2)

LEED: The A65 system can contribute to obtaining LEED certification points for the credits indicated in the product badges.
(Image 3)

ISO 9001, ISO 14001, ISO 45001 Certified Management Systems: Alea is actively committed to achieving high standards of
quality and responsibility through the adoption of ISO certified management systems to ensure high-quality products and services
that meet customer expectations, provide a safe working environment, and regularly monitor the environmental impact of our
activities. (Image 4)

Product Certification: Alea products have undergone performance tests by accredited testing laboratories. Copies of test reports
or certificates of conformity are available upon request. (Image 5)
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Ambiente e sicurezza | Environment and safety |
Environnement et sécurité | Medio ambiente y seguridad

Ecologie: Alea utilise pour ses produits et ses emballages des matériaux facilement séparables et recyclables.
(Image 1)

Chaine de controle COC: Alea a a cceur d'utiliser des matériaux en bois certifies FSC® et des panneaux a base de bois avec la
certification CARB2.

Les panneaux CARB2 présentent une émission de formaldéhyde inférieure a celle des panneaux E1 couramment utilisés (classe
E1 selon le DM 10/10/2008). Les produits certifies FSC® (Code de licence FSC-C118323) sont disponibles sur demande : veuillez
contacter nos bureaux pour plus d’informations. (Image 2)

LEED: Le systeme AB5 peut contribuer a I’'obtention des points de certification LEED pour les crédits indiqués dans les badges
produits. (Image 3)

Systemes de gestion certifiés ISO 9001, ISO 14001, ISO 45001: Alea s’engage activement a atteindre des normes élevées
de qualité et de responsabilité a travers I'adoption de systemes de gestion certifiés ISO pour garantir des produits et services
de haute qualité, répondre aux attentes des clients, assurer un environnement de travail sOr et surveiller régulierement I'impact
environnemental de nos activités. (Image 4)

Attestation de produit: Les produits Alea ont été soumis a des tests de performance dans des laboratoires d’essais accrédités.
Des copies des rapports de tests ou des certificats de conformité sont disponibles sur demande. (Image 5)

Ecologia: Alea utiliza para sus productos y embalajes materiales faciimente separables y reciclables. (Imagen 1)

Cadena de Custodia COC: Alea se compromete a utilizar materiales de madera certificados por FSC® y paneles a base de
madera con certificacion CARB2.

Los paneles CARB2 presentan una emision de formaldehido inferior en comparacion con los paneles E1 comunmente utilizados
(clase E1 segun el DM 10/10/2008). Los productos certificados por FSC® (Codigo de Licencia FSC-C118323) estan disponibles
bajo solicitud: por favor contacte a nuestras oficinas para mas informacion. (Imagen 2)

LEED: El sistema A65 puede contribuir a la consecucion de la puntuacion de certificacion LEED para los créditos indicados en los
product badges. (Imagen 3)

Sistemas de Gestion Certificados ISO 9001, ISO 14001, ISO 45001: Alea esta comprometida activamente en alcanzar

altos estandares de calidad y responsabilidad mediante la adopcion de sistemas de gestion certificados por ISO para garantizar
productos y servicios de alta calidad, que cumplen con las expectativas de los clientes, aseguran un entorno de trabajo seguro y
monitorean regularmente el impacto ambiental de nuestras actividades. (Imagen 4)

Certificacion de Producto: Los productos Alea han sido sometidos a pruebas de rendimiento en laboratorios acreditados. Las
copias de los informes de prueba o los certificados de conformidad estan disponibles bajo solicitud. (Imagen 5)
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Le immagini dei prodotti visibili all’interno di questo catalogo sono inserite a scopo puramente indicativo
The images of the products visible in this catalogue are included for information purposes only

Les images des produits visibles dans ce catalogue sont incluses a titre informatif uniquement

Las imagenes de los productos visibles en este catalogo se incluyen sélo con fines informativos
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